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Many of the modeks and companent parks ore uniges ond origingl designs which are the property of MECCANDL
ure protected by notional legilosion os mdestriol designs tradgmarks and,/er copyrights thraughout many
couniries. For dobailed information, plense contoct: MECCANO. Meccana sholl have no respoesibility for (1) fodure
#o fellow instructions, {11) wse of parts for ory parpose ofher then os specifisd in the instructions (111) ony ofteration of ony
parts or companests, MECCAND respects childrea’s safery: oll medels are sested by children

® De nombrean: modéles ef piéces sont des créatians originales, propriétés de MECCAND &1 sont protégés par les
isgiskations mefianates sur lis dessins o madiles, margees el/ew droits avtburs. Poor toulo infeemation, meed do
contacter :MECCANO. Lo responsabilite de MECCAND ne sawrait dtre engogée en cos d'occident surveny 4 lo suite
|E]I} g non respect des instructions de montage (i) o'une utiisnfion des pidces oufre que cells proposée dons o notice (111)
"une altération cu de lo modificetion des phices. La socléti: MECCARD respecte ba sicurité des enfasts - ses modles sont
fastés por des eefonts.

@ Tohlreiche Modelle und Teile sind Erfindungen wnd Eigentum der Firma MECCANI. She sind durch Inlond-Gesstze
iber Teichnungen und Modella sowie Warenzeichen und//oder Urheberrachte geschiitzt Fir zusiitzliche Auskiinfte
wenden Sie sich birte on : MECCAND. Die Firma Meccano haftet icht far Unfiille, die aus der (1) Nighteinholung
der Bouanleitung, der (11} Verwendung onderer als in der Bouaeleitung ongegebenen Teile oder der [111) Anderang oder
Mnmlcm'm der Teile resulfisren. J.IE Modelle der Firma Macrome wenden von Kindern gefeset und entsprechen den
Sicherheitsnormes.

@ Kumerosi modelli e pezzi sono creazioni eriginali dello MECCANO e sano protetti dalle legislazioni nazienali
sui disegni ¢ modelli, morche &/ diritti d'outere Per quolsiasi informazione, vegliate prendere contutio con
MECCAND. Maccana decling oge’ respensabilite’ in coso d'incidenti sopravvenati in sequito (1] o non rispette delle
istruzioni i montoggio [1I] utilizzo dei pexzi per funzioni diverse da quelle previste nel manvole (111) olierozione /o modifics
dei pezzi. Lo socinte’ MECCAND rispetta lo sicurexzn doi bombisi < i svoi modulli vengono testali dei Bambini sbessi

® Numergsos medelos y peizes son creaciones urig'n:les. propriedodes de MECCAND y estin profegidos por los
kegislociones maionales en lo que conceme & los dbejos y modelos, mercas /o derechos de oulor Paro cwalquier

sirvnsa ponersa en confocto con - MECCAND. M[EO\N‘] corece de responsabilidod en cxso de accidente
debido a: (1) ol incumplimiznsa de los instrucciones de montaie (11] un wiizockéa de los piezus diferente o lo gue se indico
un Jos imtroecones (111} une olteraciée @ medificadin de los piezes. Lo sociedod MECCAND respeta ba squridad de los nifios
- sus madelos estém probodos por nifies.

Viirios modelos e pocos sio crisbes originais, proprieddades da MECCAKD @ =80 protegidos pelos lagisloées
naienas rebafives oos desanhos & mnds?ns @ marcos &/ou oos dinsites de owtor gnm qualquer informagio, &
fver contactar : MECCAKO, A Sociedode MECCAND nde peders ser respansabilizada pelos acidentes provecndes:
(1} peka Faltn da comprimento des inslrucdes de montagem {11) pelo wso indevida dos pagas ou (111] pelo modificasin o
olterag@e dos pecs. A Sociedode MECCANO respeita o ssquronc dos criongos ; es seus mnd‘ebdnmiznndm par mionces

Mango modeller och delor bildor en unik ach originel formgivning vilken Gr MECCAND egendom, Dessa modeller

e delor iir skyddode genom logstifining sisom industriell formgivning, vorumiirke nt%l« ugghoysmannarit i
it flertal kinder. Fée mer dal%s{nd infarmation, vor vanlig och kontakta MECCANO . MECCAND frémor sig ol ansvar
i hmdalse av chycko fill f3fjd ov {1) otf meatsringsinstrali inte hor respek (11} n onnan onvindning av delorno
 den som st | evvissingen (1) en firvanskning efler firtindring ov delerna, Firetaget MECCAN respelverar bamsikesheten
: modellerna har testats v barn.

Uszet malli ja osot ovat MECCANO: m omalsuutio akeva olkuperdisid suunniftehoa. He ovat konsallisilla loillo
sijojattos hmhslu mustailua, tovaramerkkeid ja,'toi kopiointioikesksin Pyydimme ottomoon yhéeyden MECCAND:
han koikiss osioan Fityvissd kysymyhsissi, M[((ZHD &i vostoo eikd kato seuroavisto syisfi saffuneito eanetremuuksic:
(1) chieiden voshainen kokoaminen, {11) meden kuin ohjeessa ehdstetiujen osien iy, (111) osien muuntely i eri
torkoitukseen kiyttd. MECCAND-yhtia huolehtii losten turvollisuwdeste: lopsat ovat testonnest mallimme.

@ Vore mange modellor og dele er originale fremstilinger og sjes nlME{(ANqu;in?nr mudelpr Fobrikatiensmanrker
ug ophowsret er lovbeskyttede i hvert land. Ydecligere oplysninges kon fas hos: MECCAND. MECCAND
frosiger si rt ansvar, sﬂﬁemrdyer e shet wheld fortirsaget af (1) ot manteriegsinstrukfionerns ke er bleve overhaldt,
() at déﬁne er bleves brugt il andre formel, end dem der er beskrevet § be|ieningbs:eikdnf§lf. [101) eler ot deleme er
blevet beskodiget eller zndret, MECCANO overhelder sikkerhedsreglerne for barn: Alle modeller testes of barn.

@ Weel modellen en onderdelen zijn originee omiwerpen e eigendom van MECCAND en worden beschermd
doar de nationale ingen op fekeningen ea mndalien. merken en/of outeursrechien. Voor informatie geliave
contact op te nemen met MECCAND, De verantwoordelijkcheid van MECCANO is uitgesloten in geval van ongevallen
woarfkaemend uit hel niet nelven van de montoge-instructies (1), uit het gebruik von endere onderdelen dan die zsalks vermeld
in d2 handleiding (11} of uit het veronderen of madificeren van de onderdelen (11}, De firma MECCARD nemi de weilighsid
wan de kinderen i ahi : de modellen zijn door kinderen gefest,

@ Mlokhis povTEAa Kot avTaAMGsTIRY elvill auBevTied, (Bokrala T MECCAND i MpodTaTEsonTas and
TiG, £BVIKES VOOBLOUES Yio TA ROVTERG TIS PpsEs,f) TO SIASETG eupeommexvias Na kil asosapia
Mo kaBe mhnpogogia mpakohd ansuBuvBeite o MECCAND H suBdvn mg MECCAND Sev Beopeletol oe
TERITTTWON aTuifuaros nou Eyive ouvexeia (1) un oefaoyod Tav oBrydy guw aymang (1l) xenome Ty
Tepagiey SiapopeTech and auTiv mou npotelvetar onig eSnyiec (I} kATSTHEP f alhayh Tav TEpmDY. H
etapein MECCAND oéBevon Ty aopahen Twv nediuyv: 1o uovtéha me Sexpalevialand noide,

£ o MHOTHE MOJIERW W [ETaAN HaBepa MBARGTCR RRNRETCR
. (obcTBennoCcT KoMnanin MECCAND. Mogenw B Tpak B Ka4ecTes
TOPrORGH MAPAA NPAMBILINERHOND QW3RN MM HA DCHOBIHHM 3aKaHa 06 artopork npaeax. fns nomywenis Gones
noqpobiol  MeGopMaLK, PowanyAcra, CBAWKTECs ¢ mpepcTapwTentceom MECCANO. Meccano we wecer

™ B e & [ wicTpysuih. dh wenons3oeanen fetanedl KORCTRYKTODE He no
waasauennio, () nobow gedopmawnm petaneit woncrpyktapa. MECCAND 3afierurcs o gerosoit Gesonaciocra: ace
MOSEAH TECTIPYRTCR AETHMML

Warning! Attention! Achtung! Attenzione! jAtencién! Aviso! Varning! Varoitus! /@\
Advarsel! Waarschuwing! Npogidomoinon! Bhumanue! Varovani! Tahelepanu! '\% |
-

|spéjimas! Figyelmeztetés! Twissijal Uwaga! Atentie! Pozor! Rabhadh! Uzmanibu! eHumanne!

Warning! Choking Hazard. Contains small parts which could be
swallowed. Not suitable for children under 3 years.

(Cm®__) Attention! Danger d'étouffement. Contient des petites piéces pouvant
étre absorbées. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

(v Achtung! Verschluckungsgefahr. Enthdlt verschluckbare Kleinteile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

(1) Autenzione, pericolo di soffocamento! Contiene pezzi piccoli che
potrebbero essere ingoiati. Non adatto ai bambini sotto i 3 anni.

(&) jMencion! Riesgo de asfiia. Contiene piezas pequefias que un niiio
podria tragarse. No conviene a los nifios menores de 3 afios.

(P Aviso! Perigo de se engasgar. Contém pegas pequenas que podem ser
enqgolidas. Nao aconselhavel a criancas com menos de 3 anos.

(s ) Vaming! Risk for kvavning. Innehaller sma delar som kan svaljas. Ej
lamplig for barn under 3 ars dlder.

() Varoitus! Tukehtumisvaara. Sisdltad pienia osia, jotka voidaan nielld.
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.

Advarsel! Fare for slugning. Indeholder sma dele, som kan sluges. Ikke
velegnet for born under 3 dr.

Waarschuwing ! Verstikkingsgevaar. Bevat kleine onderdelen die
kunnen worden ingeslikt. Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar.

Npogidonoinan! Kivbuvog mviypod. NMepiéyel pkpd eEaprpata now Ba
pmopodaay va katamobody. AkardAnho yia maubid katw amo 3 eTev.

Brumanue! OnacHoct of 3agywaeane. CoabPKa MANKW YACTH, KOWTO
morat ja Gbaar norbanati. He e noaxogawo 3a geua nog 3 roguHi.

(_aei ) Varovdni! Nebezpedi ududeni. Obsahuje malé dily, které by mohly byt
spalknuty. Nevhodné pra déti do 3 let.

(_ESTONIAN ) Tahelepanu ! Lambumisoht. Sisaldab vaikseid osi, mida saab alla
neelata. Ei sobi alla 3. aasta vanustele lastele.

(umuanian) spejimas! Uzdusimo pavojus. Yra smulkiy daliy, kurias galima nuryti.
Netinka vaikams iki 3 mety.

(hunariaN) Figyelmeztetés! Fulladdsveszély. Aprd alkatrészeket tartalmaz,
amelyeket a gyermekek lenyelhetnek. 3 évesnél fiatalabb gyermekek
szamara nem alkalmas.

(_mamese ) Twissija! Periklu li wiefied jifga. Fih partijiet 2ghar li jistghu jinbelghu.

Mhuwiex adattat ghal tfal izghar minn 3 snin.

Uwaga! Ryzyko uduszenia. Zawiera mate czesd, ktdre moga zostac

potkniete. Produkt nieodpowiedni dla dzieci ponizej 3 lat.

(romaNaN) Atentie! Pericol de sufocare. Contine piese mici care pot fi inghitite.
Interzis copiilor sub 3 ani.

(_swovak_) Pozor ! Nebezpecenstvo udusenia. Obsahuje malé diely, ktoré je
moiné prehitnut. Nie je vhodné pre deti mladsie ako 3 roky.

(swovenian) Pozor ! Nevarnost zadusitve, Vsebuje majhne dele, ki jih je moino
zaugiti. Ni primerno za otroke, mlajse od 3 let.

(__poush_ )

(__misn_) Rabhadh! Guais Tachta. Piosai beaga ann a fhéadhfadh a bheith
insite. Nil an bréagdn seo oiriinach do phaisti ata nios dige nd tri
bhliain d'aois.

(_uavian_) Uzmanibu! Nosmak3anas draudi. Satur sikas detalas, kuras var tikt

noritas. Nav piemeérots berniem, kas jaunaki par 3 gadiem.
Brimanne! Boamowen pcKk yaywbA. B Habope WMENTCA Menkme
JETANK, KOTOPbIE RErko NpOrmoTHTL. [pOTMBOMOKA3aH MHETAM
Mmnaguwe 3 ner.
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